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1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Na poczatek

Niniejsza instrukcja zawiera wazne instrukcje dotyczace instalowania i konserwacji modutu
przesytania danych Hoymiles (DTU-PRO).

1.2 Instrukcja bezpieczenstwa

Symbol Opis

AR

Informuje o niebezpiecznej sytuacji, ktéora moze doprowadzi¢ do
DANGER $miertelnego porazenia pradem, innych powaznych obrazen ciata lub
pozaru.

r Ostrzezenia, ktére musza by¢ w pelni zrozumiane i catkowicie
j\m przestrzegane, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen bezpieczenstwa, w
WARING tym uszkodzenia sprzetu lub obrazen ciata.
<
CAUTION Informacja, ze opisana operacja nie moze byé wykonana. Uzytkownik

powinien zachowaé¢ ostroznos¢ i w pelni zrozumie¢ operacje opisane
przed kontynuowaniem.

Tylko profesjonalisci mogg instalowac lub zastepowa¢ DTU.
® Nie prébuj naprawia¢ DTU bez zgody Hoymiles. Jesli DTU jest uszkodzone, odeslij DTU z powrotem

do instalatora w celu naprawy / wymiany. Roziozenie DTU bez zgody Hoymiles spowoduje
uniewaznienie pozostatego okresu gwarancji.

® Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje i ostrzezenia w specyfikacjach technicznych.
® Nie nalezy uzywaé produktéw Hoymiles w sposéb, ktéry nie jest sugerowany przez producenta. Moze
to spowodowac smieré, obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

1.3 Uzytkownik

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona wytgcznie dla profesjonalnych pracownikéw zajmujgcych
sie montazem i konserwacja.

1.4 Wsparcie i informacje kontaktowe

Jesli masz pytania techniczne dotyczgce naszych produktdow, skontaktuj sie z instalatorem

systemu. Jesli wymagana jest dalsza obstuga, skontaktuj sie z pomocg techniczng Hoymiles
pod tym linkiem.

® www.hoymiles.com

® Centrum obstugi klienta Hoymiles: service@hoymiles.com

© 2019 Hoymiles Converter Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 3
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1.5 Inne informacje

Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Instrukcja obstugi bedzie czesto
aktualizowana; najnowszg wersje mozna znalez¢ na oficjalnej stronie internetowej Hoymiles
www.hoymiles.com.

2. System mikroinwerterow Hoymiles

2.1 Microinwerter

Przeksztatca moc wyjsciowg modutéw stonecznych w prad przemienny zgodny z siecig. Wysyla
informacje wyjsciowe z paneli fotowoltaicznych i dane operacyjne mikroinwerteréw do DTU,
ktora jest sprzetowg podstawg monitorowania na poziomie panelu.

Dzieki wydajnosci konwersji do 96,7% i wydajnosci MPPT do 99,9% mikroinwertery Hoymiles
nalezg do pierwszej klasy swiatowej branzy mikroinwerterow.

2.2DTU

DTU jest kluczowym elementem w systemie mikroinwerteréw Hoymiles. Dziata jako brama
komunikacyjna, ktéra znajduje sie miedzy mikroinwerterami Hoymiles a serwerem
monitorowania Hoymiles. DTU komunikuje sie z mikroinwerterem bezprzewodowo przez 2.4G
RF, zbierajgc dane operacyjne systemu. W miedzyczasie DTU tgczy sie z Internetem za
posrednictwem routera i komunikuje sie z serwerem Hoymiles Monitoring Server. Dane
operacyjne systemu mikroinwertera zostang przestane do serwera monitorowania Hoymiles za
posrednictwem DTU.

2.3 Serwer monitorowania Hoymiles

Zbiera dane operacyjne i stan mikroinwerterbw w systemie i zapewnia monitorowanie na
poziomie panelu dla uzytkownikéw i personelu konserwacyjnego.

Ponizszy schemat przedstawia system mikroinwertera Hoymiles.

= Hoymiles Monitoring System
—

EEEEEE <+
FEFE
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3. Ukiad interfejsu

3.1 DTU-Pro (wersja GPRS)

/ DTU-PRO /

Effermel USE RSl GVDT 2.1

Oznaczenie Opis
A Gniazdo Karty SD
B Wskaznik mocy DTU
C Wskaznik komunikacji DTU (z serwerem)
D Wskaznik komunikacji DTU (z Ml)
E Wskaznik alarmu DTU
F Antena WiFi (2.4G)
G RS485
H Port DRM(tylko dla Australii)
I Port Ethernet
J Port USB
K Przycisk Reset
L Port zasilania
M 2.4G Antena

3.2 DTU-Pro (wersja WiFi)

Oznaczenie Opis
A Gniazdo karty SIM
B Gniazdo karty SD
C Wskaznik mocy DTU
D Wskaznik komunikacji DTU (z serwerem)
E Wskaznik komunikacji DTU (z MI)
F Wskaznik alarmu DTU
G Antena GPRS(GSM)
H RS485
| Port DRM (tylko dla Australii)
J Port Ethernet
K Port USB
L Przycisk Reset
M Port zasilania
2.4G Antena

© 2019 Hoymiles Converter Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 5
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3.3 Funkcja zerowego eksportu (port RS485)

a. Wymagane urzgdzenie.

® Mikroinwerter Hoymiles: 4w 1,2w 1

® DTU: DTU-Pro:

® Miernik: miernik Chint (DDSU666)/miernik Chint(DTSU666)/miernik WattNode
CCS

(o3

. Typ kontroli eksportu.

® Typ 1: Zero eksportu: ograniczenie mocy eksportowania do zera, aby zapobiec generowaniu
energii z powrotem do sieci.

Typ 2: Limit eksportu: aby ograniczy¢ moc eksportu w ramach okreslonej wartosci.
® Typ 3: Monitorowanie produkcji i zuzycia: umozliwia pomiar wytwarzania PV przy wysokim
poziomie doktadnosci.

c. Schemat instalacji.

3 ‘er

o T

Faza A

Faza b

- - A' FazaCSlec
. . . . . <" Neutralny

Instalacja PV

+
g

[ Obcigzenie

Uwaga: Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z ,Uwagami technicznymi zarzgdzania
eksportem Hoymiles”.

3.4 Zdalna kontrola mocy(port RS485)

W niektérych krajach moze by¢ konieczne wyposazenie instalacji w interfejs logiczny (port wejsciowy)
w celu zatrzymania czynnej mocy wyjsciowej lub ograniczenia jej do poziomu regulacyjnego. Tym
wejsciem logicznym moze by¢ port RS485, port Ethernet itp. DTU-Pro zapewnia protokét RTU
Modbus przez port RS485 dla zdalnego sterowania mocg czynng. Aby uzyskaé wiecej informacji,
zapoznaj sie z ,Uwagami technicznymi dotyczacymi implementacji Modbus”.

© 2019 Hoymiles Converter Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 6
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3.5 Port DRM

Port DRM obstuguje kilka trybow odpowiedzi na Zzadanie, jak ponizej, poprzez podtgczenie
zewnetrznego urzadzenia sterujgcego ze standardowym ztgczem RJ-45. DTU-Pro moze obstugiwaé
DRMO0/5/6/7/8, jesli jest uzywany z mikroinwerterami Hoymiles.

Tryb Opis
DRMO Obstuguje urzadzenie roztgczajace
DRM1 Nie zuzywa energii
DRM2 Nie zuzywa wiecej niz 50% mocy znamionowe;j
DRM3 Nie zuzywa wiecej niz 75% mocy znamionowej i zZrodtowej mocy biernej, jesli jest to
mozliwe
Zwieksza zuzycie energii
DRM4 (z zastrzezeniem ograniczen innych aktywnych DRM)
DRM5 Nie wytwarza energii
DRM6 Nie wytwarza wiecej niz 50% mocy znamionowej
DRM7 Nie nalezy generowac wiecej niz 75% mocy znamionowej i obnizy¢ moc bierng, jesli jest
to mozliwe
Zwieksza wytwarzanie energii
DRM8 (z zastrzezeniem ograniczen innych aktywnych DRM)

3.6 Asystent instalacji

Lokalny asystent instalacji to nowa funkcja zintegrowana z DTU-Pro. Najpierw pobierz aplikacje
instalatora (tylko do uzytku instalatora/dystrybutora).

DTU-Pro ulepszyto poprzednig generacje produktu DTU i opracowato nowg funkcje, ktéra
pozwala instalatorowi:

a. W jednym kroku ukonczy¢ konfiguracjee WiFi;

b. Otrzyma¢ ogolne wskazanie stanu falownikéw stacji, ile Ml pod tym DTU dziata
poprawnie (i szczegodty dla kazdego M) i ile dziata niepoprawnie(i szczegoty dla kazdego MI);

C. Dodanie statusu pofgczenia, ktory wyswietli site sygnatu miedzy kazdym M

podigczonym do DTU, aby instalator mégt odpowiednio dostosowaé miejsce instalacji DTU. Ta
funkcja uprosci instalacje DTU i pozwoli unikngé drugiej wizyty instalatora z powodu zlego
potgczenia miedzy DTU a poszczegdinymi MI.

Uwaga: Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z ,Uwagami technicznymi Hoymiles
Lokalnego Asystenta Instalacji”.

© 2019 Hoymiles Converter Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 7
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4. Instalacja DTU

4.1 Pojemnos¢ systemu

DTU-Pro moze monitorowac do 99 paneli..

Uwaga: Maksymalna ilos¢ monitorowania dotyczy otwartej przestrzeni, warunki instalaciji
spetniajg wymagania zaréwno instrukcji DTU, jak i mikroinwertera, a odlegto$¢ miedzy
mikroinwerterem, a DTU musi mies$ci¢ sie w wymaganym zakresie.

4.2 Wymagane podstawowe warunki

Przed zainstalowaniem DTU upewnij sig, ze sie¢ spetnia nastepujgce wymagania:
® Router z portem Ethernet

® Standardowe gniazdko elektryczne 220 VAC.

® Stabilne potgczenie z Internetem.

Wymagania srodowiskowe dotyczgce instalacji DTU:
® Z dala od pytu, ptyndéw, kwasu lub zrgcych gazow.

® Temperatura powinna wynosic¢ od -20°C do 55°C.

Jesli planujesz zainstalowa¢ DTU na $cianie, przygotuj wczedniej dwie $Sruby #8
($rednica 4,166 mm) i sSrubokret.

4.3 Wymiary

(Jednostka: mm)

© 2019 Hoymiles Converter Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 8
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4.4 Sekwencja instalacji systemu

if— 1. Zainstaluj moduty P, : a3 Zaloguj siedalokalnega _hq\'|
k\% i kroimaertery i repeatf_'r " interfejsu DTU J
I/.._ 'w- _ ./--" - _\M\
| 2. Ulokuj DTU | 7.Dodaj ID mikroinwertera |
~ S -
!‘/J- i . - "1-3 Sprawdi knmuni;:ac_iq riedzy ™
ll&_ 3. PDdiaCE Internet ) L\Hr'n_ikrn:ninwer'terami, aDbTU )
a : 7 . S . D
L . UrUCth prDCEdurE | 9. kaontaz DT na scianie [opcjonalnel |
' _
- ,
|k5' Operacje poczatkowe

4.5 Przygotowanie

A. Pobierz aplikacje mobilng Hoymiles
[=];

o
=]

B. Zaznacz pole dla nastepujgcych pozycji:
- Hoymiles DTU-Pro

- Dwie anteny

- Adapter

- Bracket

- 5 Pinowa wtyczka

C. Wybierz w jaki spos6b DTU-Pro ma tgczy¢ sie z internetem :
® DTU-Pro (wersja z WiFi):
Uzyj WiFi lub Ethernet. W razie potrzeby przygotuj nastepujgce elementy:

- Kabel Ethernet (jesli wybierzesz opcje Ethernet).
- Smartfon / tablet z zainstalowana aplikacjg Hoymiles (je$li wybierzesz opcje WiFi).

© 2019 Hoymiles Converter Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 9



® DTU-Pro (wersja GPRS):

/ DTU-PRO /

Uzyj GPRS lub Ethernet. W razie potrzeby przygotuj nastepujgce elementy:

- Kabel Ethernet (jesli wybierzesz opcje Ethernet)
- Karta SIM (jesli wybierz opcje GPRS)

- Smartfon / tablet z zainstalowang aplikacjg Hoymiles (jesli wybierzesz opcje GPRS).

4.6 Instalacja DTU

Krok 1: Zainstaluj anteny.

® DTU-Pro (wersja WiFi):

Wyjmij dwie anteny 2.4G z pudetka i przykre¢ je do portu WiFi i portu 2.4G.

® DTU-Pro (wersja GPRS):

Wyjmij antene 2.4G i antene GSM z pudetka i przykrec¢ je do portu GPRS i portu 2.4G.

N

5
O
)

N

™~

=@

Uwaga : Jesli miejsce instalacji DTU znajduje sie w metalowej skrzynce lub pod metalowo-

betonowym dachem, zalecany jest przedtuzony kabel 2,4G lub antena na przyssawki 2,4G, ktére

mozna kupi¢ w Hoymiles lub lokalnym sklepie elektrycznym (skontaktuj sie z zespotem pomocy
technicznej Hoymiles w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat kabla lub anteny pod

adresem support@hoymiles.com).

Krok 2: Witéz karte SIM do gniazda karty SIM z boku DTU, wcisnij karte SIM, az ustyszysz

.Klikniecie” (tylko dla DTU-Pro GPRS)
Krok 3: Wybierz lokalizacje instalac;ji

- Zainstalowany na najwyzszym pietrze w celu zwiekszenia sity sygnatu.

- Zainstalowany w poblizu paneli fotowoltaicznych.

- Zainstalowany co najmniej 0,5 m nad ziemig i wiecej niz 0,8 m od naroznika.

© 2019 Hoymiles Converter Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 10
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Uwaga: Prosze nie instalowaé DTU bezposrednio nad metalem lub betonem, aby zapobiec
ostabieniu sygnatu.

Krok 4: Wybierz metode instalacji
Opcja 1: Montaz DTU na Scianie.

- Przykre¢ wspornik do sciany, wybierz co najmniej dwa otwory na sruby (po jednym z kazdej
strony), aby zamocowac¢ wspornik (Sruby M4 musi przygotowac instalator);

- Dopasuj dolng klamre wspornika, delikatnie naciskajgc dolng strone DTU-Pro, az ustyszysz
klikniecie. Upewnij sig, ze anteny sg ustawione pionowo wzgledem Sciany.

© 2019 Hoymiles Converter Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 11
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Opcja 2: Montaz DTU na stole

- Umies¢ DTU na stole, upewnij sie, ze anteny sg ustawione pionowo wzgledem stotu;

T

a. Podtgcz zasilacz do DTU;
b. Skonfiguruj za pomocg Internetu.

® DTU-Pro (wersja WiFi):

a. Uzyj smartfona/tabletu/laptopa, otwdérz aplikacje instalatora i zaloguj sie. Wybierz opcje ,Me”
na dole strony, a nastepnie ,Network Configuration” i zakoncz konfiguracje Wi-Fi (jesli zostato
wybrane potgczenie Wi-Fi);

b.

Uzyj kabla Lan, z jednej strony potacz z routerem domowym, z drugiej strony z portem
Ethernet DTU. Uzyj smartfona/tabletu, otworz aplikacje instalatora i zaloguj sie. Wybierz opcje

.,Me” u dotu strony, a nastepnie ,Network Configuration” i wybierz ,Ethernet’ (jesli zostato
wybrane potgczenie Ethernet).

5 by e

Personal Information

Change the password

Language settings

oo s Passwoid | 2 aeeeesswes
= Network Configuration ——

&2 Resources Download

Send 10 DTU

® DTU-Pro (wersja GPRS):

a. Uzyj kabla Lan, z jednej strony potgcz z routerem domowym, z drugiej strony z portem

Ethernet DTU. Uzyj smartfona/tabletu, otwérz aplikacje instalatora i zaloguj sie. Wybierz opcje

.,Me” u dotu strony, a nastepnie ,Network Configuration” i wybierz ,Ethernet” (jesli zostato
wybrane potgczenie Ethernet).

Wybierz metode konfiguracji w aplikacji (Me — Network Configuration).

Domysinym APN jest CMNET, w zwigzku z tym, ze twdj kraj nie obstuguje CMNET, zmodyfikuj
APN pod adresem: ,Me-Local Install Assistant-Cloud-Network Configuration” w aplikaciji
instalatora (jesli wybierzesz potgczenie GPRS).

< Network Configura... 7

() Ethemet @ GPRs

Send to DTU

& Local Install Assistant

© 2019 Hoymiles Converter Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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5. Uzupetnienie tabeli instalacyjnej

Prosze wypetnic tabele instalacyjng.
A) Odklej etykiete numeru seryjnego (jak zakreslono ponizej) z DTU i umies¢ jg w tabeli instalacyjnej.

—

r* 10F842500001 J}
Ml DTU-

DN vocer oro-ee

" rowra | 1C:24490-DTUPrO

u , FCC ID: 2ARNB-DTUPro

@ hoymiles

InstallAp EnduserApp

CEre A E

B) Uzupehij informacje o systemie w tabeli instalacyjnej pokazanej ponizej.

To sheet

NSEW Panel Group: Customer Information: DTU Serial Number:
oo | o .
3 Tit: H) hoymiles

Sheet _ of _

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14

6. Tworzenie witryny w HMP

a. Zainstaluj aplikacje Hoymiles Installer wyszukujgc ,Hoymiles” w App Store (IOS) lub w Sklepie
Play(Android).

b. Otwérz aplikacje i zaloguj sie przy uzyciu nazwy konta i hasta instalatora. Jesli jestes
instalatorem zaczynajgcym prace z Hoymiles, zarejestruj konto instalatora Hoymiles piszgc do
dziatu technicznego pod adresem service@hoymiles.com.

c. Dodaj stacje, wybierz zaktadke ,Station” na dole, a nastepnie wybierz ,®” w prawej gérnej
czesci strony.

d. Wybierz “Quick” dla Single-DTU lub “Profession” Multi-DTU.

e. Prosze wpisa¢ odpowiednie dane stacji i po zakonczeniu nacisngc “Next”.

f.  Nacisnij “Add DTU ID”, zeskanuj ID DTU(mozesz wprowadzi¢ ID recznie) i nacisnij “Next” aby
przejs¢ dalej.
Kliknij “Start binding” i wybierz kat i pochylenie instalacji.

h. Zeskanuj ID mikroinwertera (mozesz wprowadzi¢ ID recznie) i kliknij pole wyboru po
wprowadzeniu kazdego identyfikatora. Nacisnij “Finish” po wprowadzeniu ID wszystkich
mikroinwerterow.

© 2019 Hoymiles Converter Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 13
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i.  Wylgcz funkcje skanowania u gory po prawej stronie i zaprojektuj podstawe ukfadu podczas
instalacji. Kliknij pole wyboru u géry po prawej stronie, a nastepnie po zakonczeniu
projektowania wybierz ,Next”.

J.  Przeslij zdjecie witryny i wybierz “Finish”, aby zakonczy¢ tworzenie strony.
k. Nowa witryna pojawi sie na liScie stacji w koncie instalatora.
[.  Kliknij przycisk “Networking” po utowrzeniu elektrownii.

m. Poczekaj okoto 30 minut. Stacja pokaze sie online oraz zostang znalezione wszystkie ID.
Uwaga: Aby uzyskaé wigcej informacji na temat ustawien dotyczgcych kontroli eksportu czy pomocy lokalnej, prosimy o

uzyskanie przewodnika operacji od wsparcia technicznego, ktory jest dostepny pod adresem Service@hoymiles.com.

Logowanie klienta

a. Pobierz aplikacje uzytkownika koncowego. Wyszukaj “Hoymiles” w App Store (10S) lub w
Sklepie Play(Android).

b. Zaloguj sie za pomocg hasta i nazwy uzytkownika skonfigurowanych przez instalatora w
poprzednim kroku (rozdziat 6 krok e) i nacisnij ,Login”.

c. Kilienci bedg mogli zobaczy¢ wszystkie szczegodty po rozpoczeciu przesytania danych, zwykle
potrzeba okoto 30 minut na przestanie pierwszych danych.

d. Klient moze réwniez wyswietlic szczegéty generowania mikroinwertera, wchodzac na strone
internetowa platformy monitorowania HMP pod adresem_https://world.hoymiles.com

Stacja internetowa
Zaloguj sie do swojego konta i przegladaj stacje internetows.
Overview Module layout Device List Stations: | EnriqueBonilla_7.20kW
ack View layout:| Physical map Display indicators:| Power Cycle:| Day 2018-12-23 m L ]
®) Norma L ' I # B

00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 ZSO
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9. Aplikacja natelefon

Pobierz aplikacje na telefon komorkowy i wyswietl informacje o stacji.

11:47 @ 7 100% (. ol PEBT) 46

11:48 @ 4 100% (-

Physical map BE

ChrisFraser_2.5kW

Information 2018-12-24 - Power - L * ) 1345

- oy
w .n i !'.
o 0 2]

Current power

359.3W

Capacity

2.5kW

ate: 2018-12-25 16:41:04

Total energy - Today energy (¥) peak-hour
1.52MWh 4.17kWh 1.67h

Week Month Year Total
2018-12-24 -
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10. Wskazniki LED

Status systemu mozna wyswietli¢ za pomocg lokalnej aplikacji Hoymiles lub wskaznikéw LED.

Znak Kolor LED Wyjasnienie
O | OTU wigczone lvkh wylgczone
(S [ ] Kamunikacja sieciowa
- [ ] Komunikacja z mikroinwerterem
é, [ ] Status usterki
Status LED
Znak Status Opis
I_I l 1 I_I
| Il L Aktualizacja oprogramowania
| 1 |
Wszystkie
H
- 0 Uruchamianie
|
':.IJ _ OTU wigczone
OTU wytgczone
_ DTU komunikuje sie z serwerem Hoymiles
iaiisnnnini Internet odfgezony
Sl = = = . |
potgczony z internetem, serwer odigczony
1 | L Lokalna aplikacja podigczona
] Mikroinwertery komunikujg sie
- Laninniniiili ldentyfikatory Ml niekompletne
j H H H B Brak identyfikatora Ml (prosze uzyskal potgczenie sieciowe)
Morrmalny
A BENRRNNNNNT Wystapit biad DTU
B B BB Wystgpit btad mikroinwertera
—I | L Wyctgpit btad licznika
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11. Dane techniczne

/ DTU-PRO /

Model

DTU-PRO (wersja WIFI) DTU-PRO (wersja GPRS)

Komunikacja z mikroinwerterem?

Typ 24G RF
Maksymalna odlegtosé 200m
(otwarta przestrzen)
Monitorowanie limitu danych z

992

paneli stonecznych

Komunikacja z chmurag

Typ

WIFI(802.11b/g/n)Y/
Ethernet

GSM(850/900/1800/1900MHz)*/

Ethernet
Czestotliwosé prébkowania Co 15 minut
Komunikacja z miernikiem
Sygnat RS485
Maksymalny dystans (kabel RS485) 500m

Wyswietlanie

LED 4 wskazniki LED — zasilanie, chmura, MI, alarm
Aplikacja Lokalna aplikacja

Zasilanie

Typ Zewnetrzny adapter wtyczki

Napiecie wejsciowe/czestotliwosé

Od 100 do 240 V AC / 50 lub 60Hz

Napiecie wyjsciowe/prad

5V /2A

Pobor energii

2.5W (typical), 5SW (max)

Dane mechaniczne

Zakres temperatury otoczenia(°C)

-20°C to 55°C

Rozmiar (szer. x wys. x gt.)

200mMmx101mmx29mm

\Waga

0.20 kg

System mocowania

Montaz na $cianie / Montaz na stole

Inne

Zgodnosé

FCC 15B, FCC 15C, EN60950-1, EN61000-3-2, EN61000-3-
3, EN301489, EN300328, EN300440, RCM

© 2019 Hoymiles Converter Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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*1 Jesli miejsce instalacji DTU znajduje sie w metalowej skrzynce lub pod metalowo-betonowym dachem,
zasugerowana zostanie przedtuzona antena.

*2 W zaleznosci od srodowiska instalacyjnego wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
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